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 الدورة الثانية والستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ح (٥٤البند 
   التنمية المستدامة للجبال: التنمية المستدامة

ــا،      ــستان، أكــوادور، ألماني ــا، اســبانيا، أفغان ــا، إريتري ــتين، أرميني ــا، أذربيجــان، الأرجن أثيوبي
، إيطاليـا، باكـستان،     )سـلامية  الإ -جمهوريـة   (، أوكرانيا، إيران    أوغندا،  إندونيسياأندورا،  

ليـشتي، الجبـل الأسـود، جـزر      -البرازيل، بنمـا، بوتـان، بوليفيـا، بـيرو، بـيلاروس، تيمـور            
جمهوريـة لاو الديمقراطيـة      ،زانيا المتحـدة  ـ تن ـ جمهوريـة القمر، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة،      

ا، سويـسرا، صـربيا،   الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جورجيـا، سـلوفيني       
طاجيكـــستان، غواتيمـــالا، فرنـــسا، الفلـــبين، فييـــت نـــام، قيرغيزســـتان، كازاخـــستان،        
الكاميرون، كرواتيا، كوستاريكا، كينيا، لبنان، ليختنشتاين، ليسوتو، المكسيك، مـلاوي،          

 مشروع قرار منقح: النمسا، نيبال، هايتي، هندوراس، اليونان
 

 التنمية المستدامة للجبال  
 

 إن الجمعية العامة، 
، الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير  

  السنة الدولية للجبال،٢٠٠٢بموجبه عام 
، ٢٠٠٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قراراتهــا وإذ تــشير أيــضا 

 كـــانون ٢٣ؤرخ  المـــ٥٨/٢١٦، و ٢٠٠٢ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و
 ،٢٠٠٥ديسمبر / الأولكانون ٢٢ المؤرخ ٦٠/١٩٨، و ٢٠٠٣ديسمبر /الأول
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، وجميـع الفقـرات   )١(٢١ مـن جـدول أعمـال القـرن      ١٣ الفصل   وإذ تؤكد من جديد    
ــستدامة       ــة الم ــالمي للتنمي ــؤتمر القمــة الع ــذ لم ــصلة مــن خطــة التنفي ــسبرغ  ”(ذات ال خطــة جوهان

 من هذه الخطة، باعتبارهمـا إطـاري الـسياسة العامـة للتنميـة             ٤٢، ولا سيما الفقرة     )٢()“للتنفيذ
 المستدامة في المناطق الجبلية،

، وهـو الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر قمـة بيـشكيك       )٣( إلى منهاج بيشكيك للجبال  وإذ تشير  
تـشرين   ١أكتـوبر إلى    / تـشرين الأول   ٢٨العالمي للجبال، الذي عقد في بيشكيك في الفترة من          

 ، والذي مثل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢ نوفمبر/الثاني
الـشراكة  ”( إلى الـشراكة الدوليـة للتنميـة المـستدامة في المنـاطق الجبليـة         وإذ تشير أيضا   

، الــتي اســتهلت خــلال مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة المــستدامة بالإفــادة مــن )“مــن أجــل الجبــال
دا، وخمــس عــشرة منظمــة حكوميــة دوليــة، وثــلاث  الــدعم الــذي تعهــد بــه ثمانيــة وأربعــون بل ــ

وثمانون منظمة من المجموعات الرئيسية، باعتبارها نهجـا مهمـا لمعالجـة مختلـف الأبعـاد المترابطـة                  
 للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية،

النتائج التي توصلت إليها الاجتماعات العالمية لأعضاء الـشراكة          إلىتشير كذلك   وإذ   
 / الأولتــــشرينبــــال، الــــتي عُقــــدت علــــى التــــوالي في ميرانــــو، إيطاليــــا، في   مــــن أجــــل الج

ــوبر ـــرو، في ٢٠٠٣ أكت ــوبر / الأولتــشرين، وفي كوســكو، بي ــديز ٢٠٠٤أكت ، واجتمــاع الأن
 ،٢٠٠٧سبتمبر / المعقود في سان ميغيل توكومان، الأرجنتين، في أيلولبادرة الأنديزالأول لم

أديلبودين المعني بالتنمية الزراعية والريفيـة المـستدامة        نتائج اجتماع فريق     إلىتشير  وإذ   
 ،٢٠٠٧أكتوبر / الأولتشرين ٣ إلى ١في المناطق الجبلية، الذي عقد في روما، في الفترة من 

 ؛)٤( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير - ٢ 

ية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك أهميــة التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة  والمجموعــات الرئيــس
__________ 

 المجلــد ،١٩٩٢يونيــه /حزيـران  ١٤-٣ ،مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو  تقريـر   )١( 
، ١، القـرار    )، والتـصويب  A.93.I.8بيـع   منشورات الأمم المتحدة، رقم الم     (القرارات التي اتخذها المؤتمر    ،الأول
 .الثاني المرفق

ــر )٢(  ــا،        تقريـ ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــسطس /آب ٢٦مـ  ‐أغـ
، الفـصل الأول،   )، والتـصويب  A.03.II.A.1بيـع   منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم الم         (٢٠٠٢سـبتمبر   /أيلول ٤

 .، المرفق٢ القرار
 )٣( A/C.2/57/7المرفق ،. 
 )٤( A/62/292. 



A/C.2/62/L.18/Rev.1  
 

07-62858 3 
 

للقضاء على الفقر، وتسلم بالأهمية العالميـة للجبـال باعتبارهـا مـصدر معظـم الميـاه العذبـة علـى                     
الأرض، وبوصــفها مــستودعات للتنــوع البيولــوجي الغــني والمــوارد الطبيعيــة الأخــرى، بمــا فيهــا 

دن، وبوصفها مناطق توفر بعـض مـصادر الطاقـة المتجـددة، وبوصـفها جهـات            الأخشاب والمعا 
شعبية للاستجمام والـسياحة، وبوصـفها منـاطق ذات أهميـة مـن حيـث التنـوع الثقـافي والمعرفـة           

 والتراث، وكلها عناصر تعود بفوائد اقتصادية غير محصورة؛
مـن خـلال ظـواهر،       بأن الجبال تعطي مؤشرات عن تغيّر المنـاخ العـالمي            تسلّم - ٣ 

منها تغيرات التنوع البيولوجي، وانحسار الجليديات الجبلية، وتغيرات الصرف الموسمي الـتي قـد              
تؤثر في المصادر الرئيسية للمياه العذبة في العالم، وتؤكد الحاجة إلى اتخاذ إجـراءات للتقليـل إلى            

 أدنى حد من الآثار السلبية لهذه الظواهر؛
 المستدامة للجبال عنـصر رئيـسي لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة        بأن التنمية  تسلم - ٤ 

 للألفية في العديد من مناطق العالم؛
ــة    تلاحــظ مــع القلــق  - ٥  ــزال هنــاك تحــديات رئيــسية أمــام تحقيــق التنمي  أنــه لا ت

المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق الجبلية وحماية النظم الإيكولوجية الجبليـة، وأن سـكان               
  الجبلية هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في بلدانهم؛المناطق

ــشجع - ٦  ــة في      تـ ــج شموليـ ــدى ونُهـ ــدة المـ ــة بعيـ ــاد رؤيـ ــى اعتمـ ــات علـ  الحكومـ
استراتيجياتها لتحقيق التنمية المستدامة، وعلى تعزيز النهج المتكاملة للسياسات المتـصلة بالتنميـة         

 المستدامة في المناطق الجبلية؛
 رســـملحكومـــات علـــى دمـــج التنميـــة المـــستدامة للجبـــال في  اتـــشجع أيـــضا - ٧ 

 إدمـاج المتطلبـات     بطـرق منـها   السياسات الوطنية والإقليمية والعالمية والاستراتيجيات الإنمائية،       
 الخاصة بالجبال في سياسات التنمية المستدامة أو اعتماد سياسات خاصة بالجبال؛

يــة، بمــا في ذلــك الميــاه، والآثــار  تزايــد الطلــب علــى المــوارد الطبيع  أن تلاحــظ - ٨ 
المترتبة علـى تحـات التربـة وإزالـة الأحـراج وغـير ذلـك مـن أشـكال تـدهور مـستجمعات الميـاه                    
وحدوث الكوارث الطبيعية وكذلك ارتفاع معدلات الهجرة النازحـة، والـضغوط الناجمـة عـن              

 المنــاخ العــالمي،  تبــة علــى تغــير  الــصناعة والنقــل والــسياحة والتعــدين والزراعــة، والآثــار المتر     
بعض التحديات الرئيسية الـتي تواجـه الـنظم الإيكولوجيـة الهـشة للجبـال في تحقيـق التنميـة                     هي

 المستدامة والقضاء على الفقر في الجبال، بما يتسق مع الأهداف الإنمائية للألفية؛
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 المـستدامة للغابـات وتجنـب إزالـة الأحـراج، وإحيـاء             الإدارة علـى أهميـة      تؤكد - ٩ 
نظم الإيكولوجية الحرجية المفقودة والمتـدهورة في الجبـال أيـضا، مـن أجـل تعزيـز دور الجبـال                 ال

 ؛باعتبارها عناصر طبيعية لضبط الكربون والمياه
 أن الزراعــة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة مهمــة لحمايــة البيئــة الجبليــة   تلاحــظ - ١٠ 

 وتعزيز الاقتصاد الإقليمي؛
إزاء تزايــد عــدد ونطــاق الكــوارث الطبيعيــة وزيــادة  هــا تعــرب عــن بــالغ قلق - ١١ 

تأثيرهــا خــلال الــسنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى فقــد أعــداد كــبيرة مــن الأرواح وخلــف آثــارا   
اجتماعية واقتصادية وبيئية سلبية طويلة الأجل في المجتمعات الـضعيفة في أنحـاء العـالم، وبخاصـة                 

بلية التي تقـع في البلـدان الناميـة، وتحـث المجتمـع الـدولي               في المناطق الجبلية، ولا سيما المناطق الج      
 مــن أجــل كفالــة التنميــة    علــى اتخــاذ خطــوات ملموســة لــدعم الجهــود الوطنيــة والإقليميــة       

 للجبال؛ المستدامة
 الحكومات، والمجتمع الدولي، والجهات المعنية ذات المـصلحة الأخـرى           تشجع - ١٢ 

لهياكل الأساسية لمواجهة الآثـار المتزايـدة للكـوارث في          على إذكاء الوعي وتحسين الاستعداد وا     
المناطق الجبلية، من قبيل الفيضانات المفاجئة، بما فيهـا الفيـضانات المتفجـرة للـبحيرات الجليديـة                 

 والانهيالات الأرضية وتدفقات الحطام والزلازل؛
معـات   الحكومات على أن تقوم، بالتعاون مع الأوساط العلميـة، والمجت          تشجع - ١٣ 

الجبليــة، والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة، عنــد الاقتــضاء، بغيــة تعزيــز التنميــة المــستدامة للجبــال   
بدراسة الشواغل الخاصة بالمجتمعات الجبلية، بما في ذلك آثـار تغـير المنـاخ العـالمي علـى البيئـات                    

الآثـار  الجبلية والتنوع البيولوجي، وذلك بهدف وضع اسـتراتيجيات تكيـف مـستدامة لمواجهـة               
 الضارة لتغير المناخ؛

 على أن العمـل علـى المـستوى الـوطني عامـل أساسـي في تحقيـق التقـدم                تشدد - ١٤ 
في التنمية المستدامة للجبال، وترحب بتزايده المطـرد خـلال الـسنوات الأخـيرة مـع العديـد مـن                    

ا البلــدان الأحــداث والأنــشطة والمبــادرات، وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى دعــم الجهــود الــتي تبــذله
قتـضاء، سياسـات وقـوانين مؤاتيـة        النامية لوضع وتنفيـذ اسـتراتيجيات وبـرامج تـشمل، عنـد الا            

 أجل تحقيق التنمية المستدامة للجبال، في إطار الخطط الإنمائية الوطنية؛ من
 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع - ١٥ 

المصلحة على الصعيدين الـوطني والإقليمـي، عنـد الاقتـضاء، لتعزيـز      العديد من الجهات صاحبة    
 بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛ التنسيق والتعاون فيما
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 على زيادة مشاركة السلطات المحلية وغيرها من الجهـات المعنيـة            تشجع أيضا  - ١٦ 
قطاع الخـاص، في وضـع وتنفيـذ الـبرامج، وخطـط            ذات المصلحة، بما في ذلك المجتمع المدني وال       

ــشط   ــات والأنـ ــي، والترتيبـ ــازة الأراضـ ــي وحيـ ــتغلال الأراضـ ــستدامة  اسـ ــة المـ ــصلة بالتنميـ ة المتـ
 الجبال؛ في

 على الحاجة إلى تحسين إمكانيـة حـصول المـرأة في المنـاطق الجبليـة علـى             تشدد - ١٧ 
رأة في المنــاطق الجبليــة في عمليــات المــوارد، ومنــها الأرض، وكــذلك الحاجــة إلى تعزيــز دور الم ــ

 اتخاذ القرارات التي تؤثر في مجتمعاتهن المحلية وثقافاتهن وبيئاتهن؛
، في هذا الصدد، الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية على إدمـاج           تشجع - ١٨ 

ــرامج           ــشطة وب ــوع الجــنس، في أن ــة حــسب ن ــك المؤشــرات الموزع ــا في ذل ــساني، بم ــد الجن البع
 نمية الجبال؛ومشاريع ت

صـــلية وتقاليـــدها ومعارفهـــا،  أنـــه يـــتعين أخـــذ ثقافـــات الـــشعوب الأ تؤكـــد - ١٩ 
 الطـب، في الاعتبـار الكامـل واحترامهـا وتـشجيعها لـدى وضـع        ميـدان ذلك معارفهـا في      في بما

السياسة الإنمائية والتخطيط في المناطق الجبلية، وتشدد علـى أهميـة تـشجيع مـشاركة المجتمعـات       
بلية وإشراكها بشكل كامل في اتخاذ القرارات التي تؤثر في حياتها وعلى أهميـة إدمـاج             المحلية الج 

 معارف الشعوب الأصلية وتراثها وقيمها في جميع المبادرات الإنمائية؛
 ؛)٥( ضرورة مراعاة المواد ذات الصلة من اتفاقية التنوع البيولوجيتؤكد - ٢٠ 
ية وكذلك البلدان التي تمر اقتـصاداتها بمرحلـة          أن الكثير من البلدان النام     تدرك - ٢١ 

انتقالية تحتاج إلى أن تقدم إليهـا المـساعدة في صـياغة وتنفيـذ الاسـتراتيجيات والـبرامج الوطنيـة                    
ــائي والمتعــدد الأطــراف وفيمــا بــين بلــدان       ــال، مــن خــلال التعــاون الثن للتنميــة المــستدامة للجب

 نية الأخرى؛الجنوب، وكذلك من خلال أشكال النهج التعاو
 أن تمويل التنمية المستدامة للجبـال قـد أصـبح مـسألة متزايـدة الأهميـة،            تلاحظ - ٢٢ 

وبخاصة في ضوء الاعتراف المتزايد بالأهمية العالمية للجبال وازدياد انتشار الفقـر المـدقع وانعـدام      
 الأمن الغذائي والمشاق التي تواجهها المجتمعات الجبلية؛

ــدعو - ٢٣  ــات،ت ــة،      الحكوم ــة الدولي ــم المتحــدة، والمؤســسات المالي ــة الأم  ومنظوم
ومرفق البيئة العالمية، وجميع اتفاقيـات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة وآليـات التمويـل التابعـة لهـا،                     

، ومعها جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة من المجتمـع المـدني            تهضمن ولاي كل  إلى أن تقوم،    
 منـها تقـديم تبرعـات ماليـة للـبرامج والمـشاريع         ، الدعم بطـرق   والقطاع الخاص، بالنظر في توفير    

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٥( 
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نـــاطق الجبليـــة، وبخاصــــة في   المحليـــة والوطنيـــة والدوليـــة مــــن أجـــل التنميـــة المــــستدامة في الم     
 النامية؛ البلدان

 علـى أهميـة البحـث عـن مجموعـة عريـضة مـن مـصادر التمويـل لغـرض                     تشدد - ٢٤ 
راكات بــين القطــاعين العــام والخــاص، وزيــادة فــرص  الــشقبيــلالتنميــة المــستدامة للجبــال، مــن 

التـأمين البـالغ الـصغر،    و  الائتمان البـالغ الـصغر  الحصول على التمويل البالغ الصغر، بما في ذلك    
، والتعلـيم والـصحة، وتقـديم       التـوفير والقروض الصغيرة التي تقـدم لغـرض الـسكن، وحـسابات            

لاضـــطلاع بالأعمـــال التجاريـــة الـــصغيرة  الـــدعم إلى مباشـــري الأعمـــال الحـــرة الـــراغبين في ا 
ــة      ــديون بالتنمي ــضة ال ــات مقاي ــة    والمتوســطة الحجــم، وعملي ــى أســاس كــل حال ــستدامة، عل الم

 حدة، حسب الاقتضاء؛ على
ئــد الاقتــصادية غــير المحــصورة  أن ثمــة حاجــة إلى التوعيــة العامــة بالفواتلاحــظ - ٢٥ 

مة الـنظم الإيكولوجيـة الـتي تـوفر المـوارد           تـشدد علـى أهميـة تعزيـز اسـتدا         تتيحهـا الجبـال، و     التي
والخــدمات الــضرورية لرفــاه الإنــسان والنــشاط الاقتــصادي، وعلــى اســتحداث أســاليب تمويــل 

 مبتكرة لغرض حمايتها؛
  اعتمــاد مــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي تلاحــظ مــع الارتيــاح - ٢٦ 
ام منـه إلى الحـد بدرجـة        ف الغـرض الع ـ   ينـصر عمـل بـشأن التنـوع البيولـوجي للجبـال،           لبرنامج  

 علـى الـصعد العـالمي والإقليمـي     ٢٠١٠كبيرة من فقـد التنـوع البيولـوجي للجبـال بحلـول عـام              
ــق إس ــ    ــستهدف تحقي ــذي ي ــذه ال ــوطني، وكــذلك إلى تنفي ــر   وال ــى الفق ــضاء عل هام كــبير في الق

 المناطق الجبلية؛ في
بلـدان عديـدة، وتـشجع،      أن سلاسل الجبال تكون عـادة مـشتركة بـين            تدرك - ٢٧ 

ــابرة للحـــدود،    حيثمـــا توافـــق الـــدول المعنيـــة،  في هـــذا الـــسياق، تطبيـــق النـــهج التعاونيـــة العـ
 التنمية المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛ على

 الـتي تـشجع     )٦(، في هذا السياق، باتفاقية حماية جبال الألـب         مع التقدير  تنوه - ٢٨ 
ــها     علــى اتّبــاع نه ــ ــة جبــال الألــب تنميــة متكاملــة مــستدامة، بوســائل من ــاءة لتنمي ج جديــدة بن

بروتوكولاتهــا المواضــيعية بــشأن التخطــيط المكــاني، والزراعــة الجبليــة، وحفــظ الطبيعــة والمنــاظر 
وكـذا إعلانهـا بـشأن    والـسياحة، وحمايـة التربـة، والطاقـة، والنقـل،         الطبيعية، والغابات الجبليـة،     

 ة؛السكان والثقاف

__________ 
 .٣٢٧٢٤، الرقم ١٩١٧المرجع نفسه، المجلد  )٦( 
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تفاقيــة الإطاريــة المتعلقــة بحمايــة جبــال الكاربــات بالا  أيــضا مــع التقــديرتنــوه - ٢٩ 
، التي اعتمدتها ووقعتها بلدان المنطقة الـسبعة مـن أجـل تـوفير إطـار                )٧(وكفالة تنميتها المستدامة  

للتعــاون وتنــسيق الــسياسات الــشاملة لعــدة قطاعــات، ومنــهاج لوضــع اســتراتيجيات مــشتركة 
 ستدامة، ومنتدى للحوار بين جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة؛للتنمية الم
بالمركز الدولي للتنمية المتكاملة للجبال، الـذي يعـزز         مع التقدير    تنوّه كذلك  - ٣٠ 

 كــوش هيمالايــا -في منطقــة هنــدو  أعــضاء ةالتعــاون العــابر للحــدود بــين ثمانيــة بلــدان إقليمي ــ
نتــشال ســكان الجبــال مــن حالــة الــضعف الاقتــصادي أجــل الحــضّ علــى العمــل والتغــيير لا مــن

 والاجتماعي والمادي التي تحدق بهم؛
 الزراعيـــة والريفيـــة المـــستدامة لتنميـــةا بإســـهام مـــشروع تنـــوّه مـــع التقـــدير - ٣١ 

ــة   في ــاطق الجبلي ــودين       المن ــق أديلب ــان فري ــة، وبي ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــابع لمنظم الت
ا تـوفره مـن     لم ـددة ومؤسـسات وعمليـات ملائمـة للمنـاطق الجبليـة، و           سياسات مح ـ ل ـترويج  ال في

 فوائد اقتصادية غير محصورة؛
 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وتعزيـز بـرامج التعلـيم مـن أجـل                تؤكد - ٣٢ 

تـشجيع التنميــة المـستدامة للجبــال علـى جميــع المـستويات، وإذكــاء الـوعي بالتحــديات القائمــة      
لى في مجال التنمية المستدامة في المناطق الجبلية وبطبيعة العلاقات القائمـة بـين          والممارسات الفض 

 مناطق المرتفعات والمنخفضات الأرضية؛
سـتفادة   علـى وضـع وتنفيـذ بـرامج اتـصال عالميـة وإقليميـة ووطنيـة للا                 تشجع - ٣٣ 

مـن الفرصـة     و ٢٠٠٢لتغيير اللذين أوجدتهما السنة الدوليـة للجبـال في عـام            ازخم  الوعي و  من
 من كل عام؛ديسمبر / الأولكانون ١١التي يتيحها اليوم الدولي للجبال في 

 الــدول الأعــضاء علــى جمــع وتقــديم معلومــات وإنــشاء قواعــد   تــشجع أيــضا - ٣٤ 
بيانات مكرسة للجبال مـن أجـل الاسـتفادة مـن المعـارف لـدعم البحـوث والـبرامج والمـشاريع                     

 ليتي صنع القرار والتخطيط؛التي تشمل تخصصات عديدة ولتحسين عم
تحدة على أن تقوم،     في منظومة الأمم الم    المعنية جميع الكيانات    تشجع كذلك  - ٣٥ 

، بزيادة تعزيز الجهود البناءة التي تبـذلها مـن أجـل تقويـة التعـاون فيمـا بـين                    كل في نطاق ولايته   
، )١(٢١القـرن  الوكالات لتحقيق زيادة فعاليـة تنفيـذ الفـصول ذات الـصلة مـن جـدول أعمـال             

ــسبرغ    ٤٢  والفقــرة١٣في ذلــك الفــصل   بمــا ــصلة مــن خطــة جوهان  وســائر الفقــرات ذات ال
الفريق المشترك بـين الوكـالات المعـني بالجبـال والحاجـة إلى             جهود  ، آخذة في الاعتبار     )٢(للتنفيذ

__________ 
 .www.carpathianconvention.org/text.htm: متاح على )٧( 
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زيــادة مــشاركة منظومــة الأمــم المتحــدة، ولا ســيما منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة،  
وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وجامعة الأمم المتحدة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمـة             
الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، وكـذلك المؤسـسات                

 المالية الدولية والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة؛
 

 أجل الجبال المنفذة وفقا لقرار المجلـس الاقتـصادي           بجهود الشراكة من   تعترف - ٣٦ 
، وتــدعو المجتمــع الــدولي والجهــات  ٢٠٠٣يوليــه /تمــوز ٢٥ المــؤرخ ٢٠٠٣/٦١والاجتمــاعي 

دني والقطـــاع الخـــاص، إلى النظـــر الأخـــرى المعنيـــة صـــاحبة المـــصلحة، بمـــن فـــيهم المجتمـــع الم ـــ
تها المضافة، وتدعو أمانـة الـشراكة       المشاركة النشطة في الشراكة من أجل الجبال وزيادة قيم         في

في دورتهـا الـسادسة عـشرة       إلى تقديم تقرير عـن أنـشطتها وإنجازاتهـا إلى لجنـة التنميـة المـستدامة                 
، بما في ذلك عن مجموعـة المـسائل المواضـيعية المتعلقـة بالزراعـة والتنميـة الريفيـة                   ٢٠٠٨عام   في

 والأراضي والجفاف والتصحر وأفريقيا؛
، في هـذا الـسياق، الجهـود الـتي تبـذلها الـشراكة مـن أجـل            مع التقدير تلاحظ   - ٣٧ 

الجبال للتعاون مع الصكوك المتعددة الأطراف القائمة فيما يتعلـق بالجبـال، مثـل اتفاقيـة التنـوع           
البيولــوجي، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني الجفــاف الــشديد  

، )٩(، واتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بـتغير المنـاخ      )٨( أفريقيا أو التصحر، وبخاصة في   /و
 والاستراتيجية الدولية للحـد مـن الكـوارث، والـصكوك الإقليميـة المتعلقـة بالجبـال مثـل اتفاقيـة                   
 حماية جبال الألب والاتفاقية الإطارية المتعلقة بحماية جبال كاربات وكفالة تنميتها المستدامة؛

 لاستـضافة  سـتان  بـالعرض المقـدم مـن حكومـة قيرغيز    يط علماً مـع التقـدير     تح - ٣٨ 
، وبالـدعوة الموجهـة إلى الـدول       ٢٠٠٩أكتوبر  / الأول تشرينمؤتمر قمة بيشكيك عالمي ثان في       

مؤتمر القمـة    حة المعنيين الآخرين للاشتراك في    وأصحاب المصل  المتحدة   الأممالأعضاء ومنظومة   
 المذكور؛
الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الرابعـة والـستين        إلى   تطلب - ٣٩ 

مـن البنـد   “ التنميـة المـستدامة للجبـال    ”تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار بنـد فرعـي معنـون              
 .“التنمية المستدامة”المعنون 

 
__________ 

 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤ المجلد ،المعاهداتمجموعة الأمم المتحدة،  )٨( 
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١المرجع نفسه، المجلد  )٩( 


